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Ja, basnik dvoji podoby ...
Horartius



PoboZnosti pfi naléhavych pripadech,
17. meditace (1624)

... Zadny &lovek neni ostrov, cely sam pro sebe,
kazdy je kusem kontinentu, ¢asti souse, a kdyby
mofte splachlo jedinou hroudu, Evropa by byla
mensi stejné jako n&jaky mys nebo panstvi tvych
pratel ¢i tvé vlastni. Smrt kazdého ¢lovéka zmen-
Suje mne samého, protoze jsem zahrnut v lidstvu,
a proto nikdy neposilej nékoho zjistit, komu zvoni
hrana. Zvoni tobé¢...



Dopis adresovany pravdépodobné siru
Henrymu Wottonovi (kolem roku 1600)

Pane, do dél jinych se prilis nepoustim, autory
nehltam, nepolykam ani nenapodobuji. Snad je to
tim, Ze jsem se narodil s dostatecnou mirou viast-
nich znalosti a schopnosti, za coz (aniz se tim vy-
stavuji zmrhani i ztraté skromnosti) vdecim Bo-
hu (rdad to uzndavam), a proto pocituji povinnost
uvazovat o ném i o sobé: mam-li doma utésenou
zahradu, netouzim se prochdzet po luzich a lesich
jinych, uz proto ne, Ze muyj bystrozrak nesaha tak
daleko, abych si védel rady se vsim, co uz znam;
pachtit se za dalsimi poznatky by bylo totéz jako
domoci se zaludku a pak nemit co do néj. Umét
Zit podle knih je pedanterie a praktikovat takovy
Zivot otroctvi. Vzdyt posluchaci i hudebnici maji
vetsi pozitek z improvizované hudby nez z pevné
partitury. Kdo Zije podle autorit, tomu se pocti-
vost dlouho nedostane do krve: kdo denné sbird
dveé pirka, docka se prolezenin diiv nez periny ...



ELEGIE






Parfém

Jednou, jen jednou vidéli me s tebou,

a o vSem, cos pry vyvedla, svou vedou;
tak jako zlodgj, jehoz zpovidaji
vSichni, kdo ten rok kradez k soudu daji,
jsem na tom ja (iskokem zaskoceny) —
tvym vodnatelnym otcem osoceny.
Ackoli skelnym zrakem dohlizel,

jako by baziliska zabit chtél,

ackoli prisahal, ze pfipravi

o krasu krasu, zbavi potravy

lasku, hned jak by nas dva spatfili —
my jako duse lasku ukryli.

Tva nesmrtelna matka lezi chora,
pohibena v lozi, pfesto neumira,

ma vyhodu, tak zaspi denni svit

a hlida v noci, kdy zpét racis jit,

a kdyz t€ hladi, v dobré naladg,

jen slidi, jestli prsten nenajde,

a kdyz t€ 1iba, tvaf ti prozkouma

a objima, zda nejsi t€¢hotna,

¢iha, zda o lahtidkach nemluvis,

zda vzdychas, blednes, potis se ¢i rdis,
a svefi se ti — coz je vrchol Isti —

s hiichy své vlastni mladé chlipnosti —
zlo ji v8ak laska zlomi, od ni vis,

jak kviili mné ji ukolébat smis.



Tvé bratficky, co jako trpaslici

vtrhli k nam vzdycky v oné slastné noci,
ty otec hycka, na to naladén,

aby mu vSechno tekli pfisti den.

Ten chlap jak hora, tupy sluzebnik,

co Boha znat jen v nadavkach si zvyk,
ten, ktery hlida dvete, potad jen,

na Rhodu kolos, stoji rozkrocen,

mné — jestli v pekle jind hriiza neni —
nahéani z pekla strach, vzdyt z n€j zub ceni.
Jen k tomu najal si ho papinek —

a piece dotek neziel, polibek.

Vsak béda, jako kazdy pfines jsem

si sam véc, kterou jsem byl prozrazen:
ktiklavy parfém, ktery zavani

az k otci — tak jsme pfisné hlidani!
Jak tyran kral, kdyz pod svou posteli
ucitil prach, div hrtizou nesili.

Byt to jen smrad, vzal by si do hlavy,
7e dech a nohy vzduch tak otravi.

Jak vé&zeni nas ostrov prece je,
dobytek s riznymi psy péstuje —

pro¢ tedy jednorozce svolaval

a pfiisery — kde by je chudak vzal?
Sustit jsem odnaudil hedvabi,

boty, Ze vrznout nezkusily by,



tebou vsak, sladce trpkym, které jsem
polozil k sobé, byl jsem prozrazen —
kdo pomyslil by, ze se vykrades

k nému, a pfitom u mne zdstanes!
Vykale zemé, ktery otravi

rozum, Ze nemoci ma za zdravi,

to z tebe vdechuji smrt milenci,

vzdyt z tebe ¢isi malomocenstvi,

to z tebe ta nejhorsi zvracenost

dopadé na nas, mrcha zzenstilost!

Jen roztahuj se tfeba v palacich —

tam zdani misto pravdy neni hiich!
Kdyz bohiim lib& ¢pél jsi, proto Zasli,
7e palen jsi, ne zZe tvlij pach nés zkrasli.
Jsi hnusny, jakmile zlstane$ sam:

zlo, v némz jsem namocen, milovat mam?
Jestli jsi dobry, dobro vy¢pi ti;

jsi vzacnost — a ta se vzdy vytrati.
Vsechny své parfémy na balzam rad
vénuji otci: Co? — Chce umirat?!



Zarlivost

Ty hloupa, co mas muze dost

a pritom vycita§ mu Zarlivost —
kdyby ho nadmul jed a v rubasi

zacal uz v lozi lapat po dusi,

popadat dech, vzduch zacal polykat,
jak Sestnactinky fouka muzikant,
pripraven dusi z téla odporného

z jednoho pekla zvratit do druhého,
ohluchly z narkd, jimiz ptibuzni

1 slzu pro dédictvi uroni,

ty neplakala bys — snad nadSenim

jak otrok vecer pred propusténim —

a prece slzi§, kdyz sdm s dychtivosti
polyka smrt — travi se zarlivosti.

Spis pod€kuj mu, Ze nas jeho zal
zdvotile podezienim varoval.

Jako diiv nebudem se nahlas smat,

v posmésnych nardzkéach ho snizovat,
az k stolu pozve nas, uz rukama
nesmime smilnit, slovy, o¢ima.

Az nadymat se bude z precpani

a z ktesla rozlehne se chrapani,
postel mu okupovat nesmime

a jako driv laskovat po domég.

Ted bude sama past — vzdyt’ si v ném stiezi
své kralovstvi, sviij hrad, svou diecézi.



My v8ak — jak hamiznik, co nedéla

si tu nic z krale, minci padéla

a sam se do ciziny vyZene —

muzem jit o dim dal, anebo ne?

Tam vysméjem se jeho intrikam,
placenym Spiclim, sméSnym nastraham
jak mést'ané v Londyné za Temzi
starostovi, jak Némci papezi.



Lekce

Lasce jsem té, laik ptirozenosti,

chtél ucit — a ty jsi v té jemnosti

moc subtilni: tvé nitro nevnima,

jak mluvit o¢ima a rukama,

nevsimla sis, ze vzdech vzdy jinak zni,
jednou Ize, jednou je v ném zoufalstvi,
ani ti nefek oroseny zrak

o chtici, proménlivych horeckach.

Ja nenaucil jsem t€ tehdy mluvu
kvétin, jak skladaji se podle druhii

a svazou se, at’ tiSe, bez feci,

tajny vzkaz potajmu ndm doruci.
Vzpome, jak koktala jsi vesele

pred kazdym: ,,Ja..., ja, az co pratelé...,
vZdyt domacnost a jméno manzela,

to bylo vSechno, nac sis vzpomn¢éla;
mluvim, div hlasivky se neztrhnou —
na odpovéd’ ses zmohla... hanebnou
zmét z ptislovi a sentenci, vSak vis.
Jemu v§i povinnosti nepatiis

(kdyZ ukryva t€, vézni v samotg,

ze nevidis a vidét neni t€)

tak jako mné: ja predestiloval

té v raj, jejz jsem ti slastmi lasky dal.
Ja dal ti ptivab, fec ti obrousil,

strom poznani do tebe zasadil —
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at’ plod ma jiny?! Zlatem, smaltem mam
zdobit €isi — a u skla zlistat sam?

Cistit vosk jinym? Hiib¢ zajizdét

a odejit, kdyz jako kun chce jet?



Odchod na loze

Pojd’ uz, ma pani, klid si nevnutim,
nez lehnes si, mam potiz s lehnutim.
Kdyz nepratelé na dohled si stoji,
unavou klesnou, nedojde-li k boji.
Pry¢ s pasem, sférou sfér se miize skvét —
pod nim je schovan nadherné;jsi svét!
Rozepni zivitek, jenz dobie skryl,
co chtivy ¢umil rad by vyslidil.
Rozsnéryj se, at’ sladké bimbani
prozradi, Ze uz mysli$ na spani.
Kostici zavidim, jak blizko stat
ti smi, a ji se nemtiZe nic stat.
Odhod’ sviij Zupan, at’ se vynofis
jak louka z tmy, kdyz slunce stoupne vys.
Pry¢ s ¢elenkou, chei vidét — jen mé nech —
jak diadém ti roste ve vlasech.
Shod’ stievicky, a kdyz jsi pro muze,
do chramu lasky vklouzni, na loZe.
V tak bilém havu k lidem andé¢lé
diiv chodili — ty d&vas, andéle,
rdj Mohamediiv; v bilém chodi téZ
zIli duchové, ty si vSak nespletes;
od andé€lu se snadno poznaji:
z téch vlasy, z onéch 0dy vstavaji.

Mym chtivym rukam pfej, at’ smi se hnat
dopiedu, dozadu, pod, mezi, nad.



Ma Ameriko! Moje nova zemi!

Bezpecna, kdyz vic muzi v tobé neni!

Ma tise, Sachto samy drahokam,

z toho, Ze jsem t& nasel, radost mam!

Svobodu tohle pouto pfinese —

kam sahnu, tam ma pecet’ octne se.
Nahoto, v tobé ¢lovék radost zkusi!

Ven z téla duse, t€lo z Satd musi,

kdyz vychutnat chce slast. Vzdyt' drahokamy,

jez nosite, jak Atalanta mami;

zasahnou-li zrak blaznivého muze,

ne na vas — na nich o¢i nechat muze.

Jak knihy maji pestré oSaceni

pro laiky — tak jsou zeny obleceny.

Samy jsou tajné spisy, které jen my

(kdo jejich pivabem jsme zasvéceni)

spatfime nahé. Abych mohl ¢ist,

jak pted babici odkryj Sat z téch mist.

Odhod’ vse! Uz té koSile mam dost!

Pokéanim nestiha se nevinnost.
Ptikladem jdu ti, sdm jsem nahy uz:
piikryt t¢ pfece mize jenom muz!



Laska na postupu

Kdo miluje a v lasce nehleda

jediny pravy cil, ten sam se da

na moie kvtli moiské nemoci:

laska je medvidé — jak lizat chci

ji ptilis, aby byla nevsedni,

z mladéte zriidu vypiplam si v ni.

Neni snad tele pfisera, kdyZz ma

lidskou tvar, at’ je jak chce nadherna?

Soulad je dokonaly: vyhlidni

si jednu Zenu a pak jedno z ni.

Myslet si — pokud vazim zlato — smim,

jak s kujnosti a opracovanim

to bude, jak je Cisté, jak je ryzi,

ze ohen, hlina, rez mu neublizi,

vSak rad je mam jen z toho divodu,

7e — jak chce zvyk — je dusi obchodu.
Na to v§e u zen miizem pomyslit

(maji-li to) — a jednu Zenu mit.

Znecti muz vic, nez fekne-li, Ze Zena

mu mild je za to, co v moci nema?

Ctnost d¢la zenu? Krev si zmrazit mam,

nez moudrou najdu, stejny budu sdm?

Vzdyt nejsem andél! Zenu milujem —

jenomze nikdy z lasky ke ctnostem,

krase ¢i bohatstvi. Kdo splet dvé zbozi

(to, ¢im je, s tim, co ma), vic cizolozi,



nez kdyby ji vlez k sluzce. Nebesklon
prohledej, a neni tam Kupidon,
je to buth pekel, bozZstvo podzemi,
kde Pluto je, zlato a plameny;
obé&t’ se prinasi tém hlubinam
ne na oltaf, le¢ do dér nebo jam.
Nebeska télesa krouzit vidame
nad Zemi, zem vSak obdélavame:
o0 tvarfi, srdci mizem piemyslet
i o ctnosti — milujem ale stied.

A duse neni cennéjsi a vice
se k lasce nehodi, a¢ nema konce.
Jak jednou zmocnime se onéch mist,
je tu ten blud: chces v tvari o tom ¢ist?!
Vlasy jsou les, v némz kazdy narazi
na lécky, pasti, pouta, fetézy;
na hladkém, jasném cele sviij klid mame,
a jak se zamraci, hned ztroskotame.
Hladké je r4j, kde do skonani dob
chcem Zit, a ve svrastélém najdem hrob.
Nos (nulty polednik) nam nerozpoji
zépad a vychod, ale slunce dvoji;
jednu lic — polokouli — z kazdé strany
ponecha a pak prozradi smér dany
nam k plavbé na blazené ostrovy
(ambrozii, ne madeiru, jak vi),



na plné rty. AZ u nich pfistanem,

spustime kotvu, kde jsou piistavem,

jak zda se: k Sirénam tam nejsme hlusi,

z delfského ordkula brni usi

a v potoku, z n&jz perly naberem,

Remora sy¢i hadim jazykem.

Kolem té brady, jeZ mys vypina,

vesluyj dal a Helespont, Gzina

tam mezi nadry Sestu s Abydem

(dvoji laskou, ne dvojim milencem),

na §iré mote vede — budes jen

ostrivky znaminek v ném zarazen,

a pustis-li se k jeji Indii,

na Atlantiku pupku navstiv ji,

odtud ti lodivodem bude proud,

ale nez octnes se, kam cht¢l jsi plout,

najednou prales odnékud se vzal —

mnohy v ném ztroskotd, nemtze dal.

Az budes tam, vzpomer, ze nedafi

se mnohym plout, kdyz slidi ve tvafi.
Pust’ se spis dold, zakus to, co ja,

vzdyt’ ur€itou soumérnost noha ma

s Casti, jiz hledas$; na mapé se tam

zastav, v§ak sbohem dej t¢ém kon¢inadm:

promenit ani zakryt nejde to —

certu je nejvic k vzteku kopyto.



Noha je emblém, na kterém se zraci
pevnost; a prvni do postele kraci.
Mravy se zjemnuji: a polibek,

co zacal na rtech, naSel naramek,
ruku a majestatni koleno,

ma na papezskou nohu spadeno.
Kdyz kralové vstanou a mysli si,

ze cestu zkrati — pro¢ ne milenci,

at’ — jako stiny leti rychleji

nez ptaci vzduchem — blizime se ji
spi§ prazdnym, éterickym prostorem,
nezli kdyz v jejim zivlu ziistanem.
Dvé rizné mosny, Zeno, dala ti
pfiroda — ale lezi naproti:

Ti, kteti nize néco dluhuji,

kam hledi pokladnik, se st¢huji.

Kdo ne, at’ prestane ho nosit zem —
vzdyt Zaludek chce krmit klystyrem!



